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Det graske epos

Mundtlig tradition

Efter den mykenske storhedstid omkring 1200 . Kr. fulgte en fattig periode i Grakenland, hvor de gamle
borge blev harget af nye indvandrere fra nord, dorerne.

En del grkere sogte over pa den anden side af Det &gaiske Hav og koloniserede Lilleasiens vest-
kyst. Denne 1. kolonisation forte i de efterfolgende arhundreder til en ny opblomstring af grask kultur,
nu przget af egentlige bydannelser. Den graske bystat, 7oAg, opstod saledes i Jonien og bredte sig under
den 2. kolonisation (750-550 f.Kr.) til store dele af Middelhavets og Sortehavets kystomrader.

Den mykenske periode blev ikke glemt i arhundrederne mellem dorervandringen og kolonisationen.
Omvandrende rapsoder, skjalde, vidste at berette sagn om gamle dage, om helte og guder, om Mykene
og Troja. Nye rapsoder overtog forgengernes sagnstof, som kunne suppleres og @ndres inden for de
rammer, mundtlig tradition satter. Af det store sagnstof udskiltes med tiden to store epos'er, Iliaden og
Odysseen, Iliaden om Akilleus' vrede og Odysseen om helten Odysseus' l&ngsel efter at gense hjemmet
pa oen Ithaka.

Det verdensbillede og de verdibegreber, der kendetegner Iliaden og Odysseen, afspejler en udvikling
fra monarki over aristokrati til tyranni og begyndende demokrati. Opfatter man den vrede Akilleus som
repraesentant for et oprersk aristokrati, viser Iliaden en overgang fra monarki til aristokrati. Og nir Odys-
seus gor en ende pé bejlernes skamlose optraeden i Odysseen, er det naturligt at betragte Odysseus som
den gode tyran, der stopper aristokraternes udnyttelse af den javne befolkning. Séaledes fortolket afspej-
ler Iliaden en ®ldre fase i den politiske udvikling end Odysseen.

Skildringen af kampformen, heltenes udstyr og f.eks. Trojas beliggenhed viser imidlertid, at rapso-
derne ogsa har haft en historisk bevidsthed og viden om tider, der 14 leenge for deres egen. Enkelte ele-
menter som omtalen af den attiske helt Theseus peger derimod frem mod tiden omkring 530 f.Kr., hvor
de to homeriske epos'er blev nedskrevet i Athen og derved fandt deres endelige form.

Form og indhold

Det graeske epos skildrer et heroisk univers, hvor mennesket er underlagt skeebnen og gudernes tilfeldige
luner. Den viden gor ikke helten passiv; det heroiske bestér netop i heltens vilje til at kempe, selv nér
kampen er tabt pa forhand. '

I det heroiske univers er det begreber som @re og slegt, livet sattes ind pa, for kun gennem ry og
efterkommere kan helten sikre sig udedelighed. Anden form for udedelighed findes ikke i det homeriske
verdensbillede. Det er siledes selve mindet, d.v.s. eksistensen efter deden, der stér pa spil i det homeriske
epos.

Rapsoden giver sin skildring af personerne bredde og dybde. Personerne karakteriseres bade gennem
deres egne tale og handlinger og gennem omgivelsernes udsagn og reaktioner. Et opger som det mellem
Akilleus og Hektor i 22. sang af Iliaden er siledes typisk. Inden kampen kan begynde, giver rapsoden sig
tid til en udferlig skildring af helten Hektor, bl.a. set fra faderens og moderens stasted pa borgmuren.

Skildringen anskueliggeres for tilhererne gennem udstrakt anvendelse af billeder, sdvel sammenlig-
ninger, metaforer som hele lignelser, s&dvanligvis taget fra naturen og den hverdag, der er tilhorerens,
d.v.s. hverdagen i og omkring den graske bystat.

Netop den bredt malende skildring, den episke bredde, er et typisk treek ved mundtlig overlevering,
som gar tabt, nar litteraturen bliver bundet til skriften. En forfatter har ikke samme forrad af papyrus,
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som en rapsode har af tid, og en laeser har heller ikke samme talmodighed som en tilhgrer. Det er forst
og fremmest som tilherer, man vil forsta at verdsatte en malende og bred skildring.

Det graske epos er blevet fremfort som sang til ledsagelse af lyrespil. Fremferelsen er bundet til en
bestemt rytme, versemal, der giver epos'et en ganske sarlig karakter.

Den metriske form

Det graeske epos er bundet til det versemal, der kaldes heksameter, da det bestar af seks, £€, versefadder,
pétpa. Hver verselinje bestér af seks daktyler (1 lang stavelse efterfulgt af 2 korte); en daktyl kan erstat-
tes af en sponda (2 lange stavelser) eller trocha (1 lang og 1 kort stavelse). Den femte versefod er sed-
vanligvis en daktyl, medens den sjette og sidste versefod aldrig er en daktyl. Undtagelsesvis kan femte
versefod vere en spond, man taler da om en spondiacus. Betoningen ligger pa den forste lange stavelse
i hver versefod. I princippet ser et heksameter séledes ud:

—— -~ (2 . -~ ~

Det stadigt gentagne heksameter med sin faldende rytme giver det graeske epos et storladent og uafvende-
ligt prazg. Valget mellem daktyler, spondaer og trochaer giver imidlertid rapsoden mulighed for at farve
skildringen; mange daktyler gor et vers let, medens mange spondaer giver tyngde og kraft. Saledes vil
digteren ofte anvende ord, der giver mange daktyler, nar han skildrer f.eks. nymfers lette dans, medens
en tung kampscene indbyder til at vaelge ord med mange spondaer, der vil give slagene lydlig kraft. Sale-
des er den metriske form med til at understrege det episke indhold.

Men formen satter ogsé nogle rammer for den digteriske frihed, man taler om metrisk tvang. Ord
med mere end 2 korte stavelser efter hinanden kan ikke anvendes i et heksameter. Den slags ord findes
der en del af pa grask. Derfor har digteren brug for et szrligt sprog, der kan lese de problemer, den
metriske tvang giver.

Det episke sprog

Det homeriske epos anvender som basis den joniske dialekt, siledes som den har varet anvendt i Jonien
omkring 600 £.Kr. Men hertil fajes en rekke episke ord, nogle af gammel og andre af ukendt oprindelse,
ligesom digteren har mulighed for at bruge former fra andre dialekter, f.eks. &olisk. Desuden anvendes
mange attiske former parallelt med de @ldre joniske.

Det er séledes ikke et talt sprog, rapsoderne har anvendt til den episke digtning, men snarere et kunst-
sprog. De mange ejendommelige ord og ordformer har derfor allerede fra begyndelsen bidraget til at give
Iliaden og Odysseen et preg af svunden fortid og heroisk storhed.

Episke virkemidler

Det greske epos betjener sig af en reekke sarlige virkemidler; nogle er primeert betinget af den metriske
tvang, andre giver fremstillingen dybde og bredde. Man bemerker iser folgende episke virkemidler":
Episke navne: digteren velger navne, der passer til personen, saledes hedder en af Priamos's senner

1. Alle eksempler er taget fra Wilsters overszttelse af Iliaden.



Det graeske epos -3- Introduktion til Iliaden

Polydoros, Mangegave i XXII. sang, vers 47, et ganske passende navn, da hans moder medbragte en stor
medgift i egteskabet. Episke navne gives iser til bipersoner.

Patronymica: en del vigtige personer, mennesker sével som guder, kan benzvnes ved en afledning
af deres faders navn, saledes hedder Akilleus Peleiden i1,1 efter hans fader Peleus, og savel Agamemnon
som Menelaos kaldes Atreiderne 11,16 efter deres fader Atreus. Tilsvarende kaldes Zeus Kronion i 1,502
efter hans fader Kronos.

Epitheta ornantia: mennesker og guder forbindes ofte med et eller flere bestemte prydende adjekti-
ver, epitheta ornantia, ogsé nar prydadjektivet kan forekomme irrelevant eller i direkte modstrid med
situationen. Séledes kaldes Akilleus fodrappen, f.eks. 1,121 og 364. Athene omtales ofte som lysblaaoie-
de Jomfru, saledes i 1,206.

Metaforer: metaforen overforer en egenskab fra et begreb til et andet. En fugl kan flyve, det kan ord
ikke, men alligevel forstir man godt udtrykket bevingede Ord i 11,7, for ord kan enten glemmes eller
ligesom blive svavende i luften uden at falde til jorden. Bevingede ord er ord, der huskes.

Undertiden er et epitheton ornans, prydadjektiv, tillige en metafor, f.eks. liliearmede om gudinden
Hera i [,208.

En mindre smigrende metafor findes i 1,159, hvor Agamemnon tiltales som Hundpgi (d.v.s. hundegje-
de).

Sammenligninger: sammenligningen er beslagtet med metaforen, men den indledes med et lille
forbehold, et som eller ligesom. En typisk sammenligning findes i 1,225: med Blik som en Hund, med
Mod som en Daahjort.

Homeriske lignelser: lignelsen er en fyldig sammenligning med en hel lille handling; sammenlignin-
gen er som et billede, medens lignelsen har filmisk karakter.

Lignelsen indledes og afsluttes gerne med et som eller saaledes, s ingen kan vare tvivl om, hvor
lignelsen begynder, og hvor virkeligheden tager over. Billederne tages enten fra naturen eller tilherernes
dagligdag, saledes sammenlignes Akilleus i XXII,26-31 med stjernen Orions Hund, og Hektor i XXII,
93-95 med en ogle, der er vild af galskab.

Formelvers: ganske mange bade hele og halve vers gentages som en formel, det gelder siledes
indledninger til direkte tale, f.eks. Ham gjensvared Athene, den lysblaasiede Jomfru i f.eks. 1,206 og
XXIIL,177. Et andet eksempel pa et formelvers findes i 1,477: Men da sig reiste ved Grye den rosenfingre-
de Dagning.

Teksternes overlevering

Folgende oversigt giver nogle arstal og begivenheder, der er vasentlige for forstaelsen af teksternes
overlevering og virkningshistorie.

2000 f.Kr. Indoeuropaere pa vandring nér frem til Middelhavslandene.

1600 f.Kr. Kreta blomstrer. Den minoiske kultur.

1200 fKr. Mykenes storhedstid. Kretisk-mykensk kultur.

1192 fKr. Troja siges at vaere indtaget af greekerne.

900 f.Kr. Den 1. kolonisation: Jonien bliver graesk kulturomrade.
800 f.Kr. Den graske bystat, mdiig, opstar i Jonien.
776 f K. De forste olympiske lege. Grekerne bruger dette ar som deres ar 1.

750-550 £Kr. Den 2. kolonisation: graske kolonier langs Middelhavets og Sortehavets kyster.

1200-550 £K Mundtlig tradition med omvandrende skjalde, rapsoder, der synger om heltene fra My-
kene og Troja.

600 fKr. En skjald i Jonien, man kalder Homer, samler sagnene til lliaden og Odysseen. lliadens
tema er Akilleus's vrede, Odysseens tema er Odysseus's leengsel efter hjemmet, nostalgi,
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dannet af véotog, hjemkomst, og &Xyog, smertefuld langsel.

530 fKr. De homeriske sange reciteres ved panathenaerfesten i Athen. Iliaden og Odysseen ned-
skrives pd initiativ af en af Peisistratiderne og har derved fundet deres endelige form.
Iliaden og Odysseen bliver fra nu af en vasentlig del af den fellesgraeske kultur.

480-430 f.Kr. Athens politiske storhedstid.

480-300 fKr. Athens kulturelle storhedstid. De tre tragikere: Aiskhylos, Sofokles og Euripides anven-
der det homeriske sagnstof i en demokratisk kontekst?.

¢.390 f.Kr. Platon vil forbyde Homer i sin utopiske stat.

c.225 fKr. De lzrde i Alexandria drefter det homeriske spergsmal. Eratosthenes satter Trojas fald
til 1192 f Kr. :

30-19fKr.  Vergil anvender Iliaden og Odysseen som forbillede for sit latinske epos om Roms myti-
ske grundlzggelse, Aneiden.

100-400 e.Kr. Man géar fra papyrusruller til handskrifter af pergament.

395 e.Kr. Romerriget deles i Det Ostromerske Rige med grask som sprog og Det Vestromerske
Rige med latin som sprog.

c.400 e.Kr.  Den Hellige Augustin beklager sit manglende kendskab til grask.

400-1400 Nasten intet kendskab til grask sprog i Vesteuropa.

c.1450 Gutenberg opfinder bogtrykkerkunsten.

1453 Osmannerne bestter Konstantinopel. Grakenland bliver osmannisk omrade. Larde gree-
kere flygter med deres handskrifter til Vesteuropa og bidrager derved til renessancen,
der bl.a. kendetegnes ved fornyet kendskab til grask sprog og kultur i Vesteuropa.

1488 Editio princeps (forsteudgave) af Iliaden pa graesk, besorget af Demetrios Chalcondyles
og trykt i Firenze.

1821-1827 Den Graske Frihedskrig.

1836 Iliaden udkommer pé dansk, oversat af Christian Wilster.
1837 Odysseen udkommer pa dansk, oversat af Christian Wilster.
1870 Heinrich Schliemann genfinder Troja og siden Mykene.
1954 Odysseen udkommer i prosaoversattelse af Otto Gelsted.
1955 Iliaden udkommer i prosaoversattelse af Otto Gelsted.

1999 Iliaden udkommer i nyoverszttelse ved Otto Steen Due.
2002 Odysseen udkommer i nyoverszttelse ved Otto Steen Due.

I dag: Fortsat diskussion blandt forskerne om Iliadens og Odysseens tilblivelsesproces, sandhedsvardi
og verdensbillede®.

BJ /7. september 2004

2. Inyere tid har den tyske forfatterinde Crista Wolf genanvendt det homeriske sagnstof i romanen Kassandra til
at beskrive, hvad der sker med mennesker under et militaristisk regime. Romanen udkom i dansk oversattelse pd
forlaget Vindrose i 1984.

3. Vilhelm Grenbzk forseger at indkredse livsopfattelsen og vardibegreberne hos Homer i vaerket: Hellas. Kultur
og Religion. Bind 1. Adelstiden. Gyldendal 1961.



